e, i_.t-] o ==

MATIONS UNIES e, O LRSS

CONSEIL o o5

-~ ;,r*}ij - Lo e e e EBJON.A/1985 /45
EC MJ‘PJ (:>fVﬂ JuEL B\ T 8 février 1985
ET SOCIAL a s

Original s ARABE

Distr.
| GENERALE

COMMISSTION DES DRCITS DR L!'HOMME
Quarante et uniéme session
Point 4 de l'oxrdwve du jour

QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE It HOMME
DANS LES TEERITOIRES ARABLS OCCUPLESZ, Y COMPRIS LA PALESTINE

Lettre datde du 8 février 1985, adressde au Sous-3Secrétalre géndéral
aux droits de l'homme par le reprdésentant permanent de ls Républigue
arabe syrienne auprés de 1'0Office des Nationg Unies & Geneve

TLa mission permenente de la République arabe gyrienne aupres de 1'Office
des Nations Unies a Geneéve présente ses compliments au Sous-Secrétaire général
aux droits de 1l'homme et a 1'honneur d'appeler son attention sur la note adressée
par la Migsion permanente 4'Israél au Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies, qui a été distribude sous la cote B/CN.4/1985/34, le 4 janvier 1985,
au titre-du point 4 de 1llordre du Jjour, et dans laguelle ont été utilisés des
expressions et des mots qui portent atteinte & la dignité de la Commission et de
ses membres, Jettent le doute sur leur objectivité et formulent & leur encontre
de graves accusations, telles que l'allégation selon laguelle l'objectif principal
de ces résolutions est "d'alimenterla guerre militaire, diplomatique et de propagsnde
menée contre 1'Etat 4'Israglh,

I1 & été affirmé en outre gue 'ces résolutions compromettent 1'intégrité et
la crédibilité de la Commisgion'.

L'observateur d'Isragl a, uvne fois encore, usé du méme langage et adressé les
ménes remarques dénigrantes & la Commission dans la déclaration prononcéde devant elle
llapres-midi du jeudi 7 février 1985, au cours de lagquelle il a dit : "Ce qu'elle
(12 délégation israélienne) déplore encore davantage, c'est 1'érosion constante de
l'autorité morale de la Commission qui fait deux poids deux mesures ..."

La délégation de la Républigque arsbe syrienne estime donc nécegsaire de mebtre
un terme aux affxonts ainsi faits a la Commigsion des droits de 1'homme et & ses
membres, car les ignorer ne ferait qu'encourager la délégation d'Ilsragl a persister
dans son attitude agressive et blessante, et affaiblir par 13 l'aubtorité morale
de la Commission qui est un des organes les plus importants des Nations Unies et
gqui joult d'un respect et d'ume estime considérables pour 1l'oeuvre qu'elle acComplit
en faveur des droits de l'homne dans les diverses régions du monde.

La Mission permanente de la Républigue arabe syriemme demende que la présente

lettre soilt publide comme document officiel de la Commission.

L'Anbassadeur,
Représentant permanent
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